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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1020/2008,

annettu 17 piivini lokakuuta 2008,

eliinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasdinnoistd annetun Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteiden II ja IIl ja asetuksen (EY) N:o 2076/2005

muuttamisesta tunnistusmerkinnin, raakamaidon ja meijerituotteiden, munien ja munatuotteiden
seki tiettyjen kalastustuotteiden osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd
hygieniasddnnoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (')
ja erityisesti sen 9 artiklan ja 10 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi Il vahvistetut tun-
nistusmerkintdd koskevat sidnnokset ovat aiheuttaneet
sekaannusta yhteisossi ja yhteison ulkopuolella tuotettu-
jen tuotteiden tunnistamisessa. Niiden moitteetonta tdy-
tintdonpanoa varten on sen vuoksi aiheellista selkeyttda
kyseisid sddnnoksid. Jotta kyseisten eldinperdisten tuottei-
den kaupalle ei kuitenkaan aiheutettaisi hairioitd, olisi
sdddettav, ettd tuotteita, joihin on ennen 1 pdivad mar-
raskuuta 2009 sovellettu tunnistusmerkkid asetuksen (EY)
N:o 853/2004 mukaisesti, saadaan tuoda yhteis66n
31 piivddn joulukuuta 2009 asti.

Poiketen asetuksen (EY) N:o 853/2004 3 artiklan 2 koh-
dassa sdddetystd yleisestd periaatteesta, jonka mukaan
elintarvikealan toimijat eivat hygieniasyistd saa kiyttda
muita aineita kuin juomavettd, elintarvikehygieniasta
29 piivind huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (%)
liitteessd I olevassa A osassa ja liitteessd II olevassa VII
luvussa sekd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevan VIII jakson I luvun II osassa sekd III ja IV luvussa
sdddetddn puhtaan veden kédyttdmisestd kalojen kisitte-

(") EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55, oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004,

s. 22.

(3 EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1, oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004, s. 3.

lyssd, erityisesti vesialuksilla tapahtuvassa kalastustuottei-
den kasittelyssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o
853/2004, (EY) N:o 854/2004 ja (EY) Nio 882/2004
tdytantoonpanoa koskevista  siirtymdjarjestelyistd sekd
asetusten (EY) N:o 853/2004 ja (EY) N:o 854/2004
muuttamisesta 5 pdivand joulukuuta 2005 annetun ko-
mission asetuksen (EY) N:o 2076/2005 (°) 11 artiklassa
sdddetddn, ettd puhdasta vettd voidaan kdyttdd myos
maissa  sijaitsevissa laitoksissa 31 pdivddn joulukuuta
2009 saakka.

Meriveden kdyton on jo pitkddn tieteellisesti osoitettu
kalastustuotteiden kannalta teknisesti kiinnostavaksi vaih-
toehdoksi, koska se jattdd muuttamatta niiden aistinvarai-
set ominaisuudet poistamalla osmoottisen shokin riskin.

Puhtaan meriveden kiytto kalastustuotteiden kasittelyssa
ja pesussa ei ole kansanterveydellinen riski, jos elin-
tarvikealan toimijat ovat kehittdneet ja ottaneet kiyttoon
erityisesti HACCP-periaatteisiin (vaarojen analysointi ja
kriittiset hallintapisteet) perustuvia valvontamenettelyji
varmistaakseen, ettd merivesi on asetuksessa (EY) N:o
852/2004 vahvistetun puhtaan meriveden mdiritelmén
mukainen. Sen vuoksi on aiheellista poistaa asetuksen
(EY) N:o 2076/2005 11 artikla sekd tehdd mainitussa
asetuksessa sdddetyt puhtaan meriveden kiyttod koskevat
siirtyméjarjestelyt pysyviksi. Sen vuoksi asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevaa VIII jaksoa olisi muu-
tettava.

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd IIl olevassa VIII
jaksossa vahvistetaan vaatimukset, jotka koskevat ihmis-
ravinnoksi tarkoitettujen kalastustuotteiden, kaladljyy mu-
kaan lukien, tuotantoa ja markkinoille saattamista.

() EUVL L 338, 22.12.2005, s. 83.
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Joissakin jasenvaltioissa on ollut vaikeuksia kyseisten eri-
tyisvaatimusten panemisessa tdytdntoon. Ongelmia on
my0s esiintynyt kolmansista maista tuodun kaladljyn
osalta. Vaikeudet liittyvit padasiassa raaka-aineita koske-
viin vaatimuksiin, joilla pyritddn varmistamaan niiden so-
pivuus ihmisravinnoksi tarkoitetun kaladljyn tuotannon
ja yleensd kalaoljyteollisuudessa noudatettavien elintarvi-
ketuotantokdytintojen kannalta. Sen vuoksi kyseisid sdan-
noksid on aiheellista selkeyttdd niiden tdytdntdonpanon
yhdenmukaisuuden varmistamiseksi. Sen vuoksi asetuk-
sen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevaa VIII jaksoa
olisi muutettava.

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen 30 pdivana
elokuuta 2004 antamassa Gempylidae-heimoon kuuluvien
kalastustuotteiden myrkyllisyyteen liittyvassd elintarvike-
ketjun vierasaineita koskevassa lausunnossa osoitettiin,
ettd erityisesti Ruvettus pretiosus- ja Lepidocybium flavobrun-
neum -lajeihin kuuluvilla kalastustuotteilla voi olla gastro-
intestinaalisia haittavaikutuksia, jollei niitd nautita tie-
tyissd olosuhteissa. Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liit-
teessd III olevan VIII jakson V luvussa sdddetddn edelld
tarkoitettujen kalastustuotteiden erityisistd markkinoille
saattamista koskevista ehdoista.

Edelld tarkoitettuja ehtoja sovelletaan mainituista lajeista
johdettuihin tuoreisiin, valmistettuihin ja jalostetettuihin
kalastustuotteisiin. Kuluttajan kannalta samanlaisia riskejd
saattavat kuitenkin aiheuttaa myos Gempylidae-heimosta
johdetut jaadytetyt kalastustuotteet. Jaddytetyiltd kalastus-
tuotteilta on sen vuoksi aiheellista edellyttdd samanlaisia
suojaavia ja tiedottamiseen liittyvid ehtoja. Sen vuoksi
asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevaa VIII
jaksoa olisi muutettava.

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan IX jak-
son II luvun IIT osan 1 kohdan a alakohdassa siddetdin,
ettd meijerituotteita valmistavien elintarvikealan toimijoi-
den on varmistettava, ettd lehmdn raakamaito tdyttdd
asianomaisen vaatimuksen raja-arvon alittamisesta ennen
kasittelyd.

Tdmdn raja-arvon noudattaminen on erityisen tarkedd
elintarviketurvallisuuden kannalta, kun kyseessd on raa-
kamaito, joka on lampokasiteltavd pastoroinnilla tai pas-
torointia kevyemmalld prosessilla ja jota ei ole kisitelty
ennalta médritellyssd ajassa. Kyseisissd olosuhteissa tallai-
silla lampokasittelyilld ei ole riittavdd bakteereja tappavaa
vaikutusta, mikd voi johtaa tuotetun meijerituotteen en-
nenaikaiseen pilaantumiseen.

(12)

(13)

(14)

(15)

Asetuksen (EY) N:o 2076/2005 12 artiklassa sdddetddn
siirtymdjarjestelyistd, joilla pyritddn rajaamaan timéin eh-
don noudattamisen tarkastaminen kyseisiin olosuhteisiin.
On sen vuoksi aiheellista poistaa asetuksen (EY) N:o
2076/2005 12 artikla ja tehdd siirtyméjdrjestely pysy-
viksi. Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd
III olevaa IX jaksoa olisi muutettava.

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa X
jaksossa sdddetddn munia ja munatuotteita koskevista eri-
tyisistd hygieniavaatimuksista. Kyseisen jakson I luvun 2
kohdan mukaan munat on varastoitava ja kuljetettava
mieluiten tasaisessa lampotilassa, jolla parhaiten varmis-
tetaan niiden hygieenisten ominaisuuksien optimaalinen
sailyminen.

Asetuksen (EY) N:o 2076/2005 13 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltiot, jotka ennen 1 pdivdd tammi-
kuuta 2006 ovat soveltaneet kansallisia limpotilavaati-
muksia munien varastointiin ja ajoneuvoihin, joilla munia
kuljetetaan varastojen vililld, voivat jatkaa niiden sovelta-
mista 31 péivdin joulukuuta 2009 asti. Tamd mahdolli-
suus ei vaikuta asetuksessa (EY) N:o 853/2004 siadettyi-
hin elintarviketurvallisuutta koskeviin tavoitteisiin, joten
on aiheellista tehdd tdstd siirtymdjarjestelystd pysyva.

Lisaksi asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan
X jakson II luvun II osan 1 kohdan mukaan siroilld
olevia munia voidaan kdyttdd munatuotteiden valmista-
miseen tiettyjen edellytysten tdyttyessd. Asetuksen (EY)
N:o 2076/2005 13 artiklan 2 kohdassa siadetddn, ettd
elintarvikealan toimijat voivat 31 péivddan joulukuuta
2009 asti kdyttdd sir6illd olevia munia nestemdisen mu-
nan tuottamiseen laitoksessa, joka on hyviksytty tahin
tarkoitukseen, edellyttden ettd tuotantolaitos tai pak-
kaamo toimittaa munat suoraan ja ettd munat rikotaan
mahdollisimman nopeasti. Koska siroilld olevien munien
kayttd nestemdisen munan tuottamiseen ei ole naissd
olosuhteissa kansanterveydellinen riski, on aiheellista
tehda siirtyméjarjestelystd pysyvi.

Asetuksen (EY) N:o 2076/2005 13 artikla olisi sen
vuoksi poistettava ja asetuksen (EY) N:o 853/2004 liit-
teessd Il olevaa X jaksoa muutettava vastaavasti.

Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 853/2004 ja (EY) N:o
20762005 olisi muutettava.
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(18)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike- 3 artikla

ketjua ja eldinten terveytti kisittelevin pysyvian komitean . . .
laqu unﬂl on mukaiset, n PYSyv Poistetaan asetuksen (EY) N:o 2076/2005 11, 12 ja 13 artikla.

4 artikla

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN: Eldinperdisid tuotteita, joissa on ennen 1 pdivdd marraskuuta
2009 kaytetty tunnistusmerkkid asetuksen (EY) N:o 853/2004
liitteessd II olevan 1 jakson B osan 8 kohdan mukaisesti, voi-

; daan tuoda yhteiso6n 31 piivddn joulukuuta 2009 asti.
1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liite II timan asetuksen
liitteen I mukaisesti. 5 artikla

Tama asetus tulee voimaan kymmenentend péivand sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liite III tdimdn asetuk- Liitteessd I olevaa 1 kohdan b alakohtaa sovelletaan kuitenkin
sen liitteen II mukaisesti. 1 pdivdstd marraskuuta 2009.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 17 pdivind lokakuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen
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LIITE I
Muutetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liite II seuraavasti:
1) Muutetaan I jakso seuraavasti:
a) Muutetaan A osa seuraavasti:
i) Korvataan 1 kohta seuraavasti:
"1. Tunnistusmerkki on tehtdvd ennen kuin tuote lihtee tuotantolaitoksesta.”
ii) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Tunnistusmerkki ei ole valttimaton niissd munapakkauksissa, joissa kdytetddn neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (*) liitteessd XIV olevan A osan mukaista pakkaamokoodia.

(*) EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.”
b) Korvataan B osan 8 kohta seuraavasti:

8. Yhteisossi sijaitsevan laitoksen osalta merkin on oltava soikea, ja siind on oltava lyhenne CE, EB, EC, EF, EG,
EK, EO, EY, ES, EU, EK tai WE.

Lyhenteitd ei tarvitse kéyttdd niiden tuotteiden merkinnoissé, jotka tuodaan yhteisoon yhteison ulkopuolella
sijaitsevista laitoksista.”

2) Muutetaan Il jakso seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Teurastamotoiminnan harjoittajat eivit saa hyviksyd eldimid teurastamoihin ennen kuin ne ovat pyytineet ja
niille on toimitettu alkuperitilalla pidettyyn kirjanpitoon sisiltyvit asiaankuuluvat elintarvikeketjua koskevat
asetuksen (EY) N:o 852/2004 mukaiset tiedot.”

=

Korvataan 3 kohdassa johdantolause seuraavasti:

”3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen asiaankuuluvien elintarvikeketjua koskevien tietojen on katettava erityisesti
seuraavat seikat:”
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LITE II

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liite III seuraavasti:

1) Muutetaan VIII jakso seuraavasti:

a) Muutetaan johdanto-osa seuraavasti:

i) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. I luvun A, C ja D osaa, IV luvun A osaa ja V lukua sovelletaan véhittdismyyntiin.”

=
=

Lisitddn 3 kohdan ensimmdiseen alakohtaan c¢ alakohta seuraavasti:

"c) Veden hankinnan osalta ne tiydentivit kyseisen asetuksen liitteessi II olevan VII luvun vaatimuksia.

=

miseen ja dyridis- ja nilvidistuotteiden keittimisen jilkeen tapahtuvaan nopeaan viilentimiseen tarkoitetun
jddn tuottamiseen.”

Muutetaan II osan I luku seuraavasti:

i) Poistetaan 2 kohdan toinen virke.

i) Poistetaan 5 kohta.

ili) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Silloin kun kaloilta poistetaan pad ja/tai sisdlmykset aluksella, nima toimenpiteet on toteutettava hygieeni-

o
R

sesti mahdollisimman pian pyynnin jilkeen ja tuotteet on pestivd vilittdmasti ja ldpikotaisin. Talloin
sisilmykset ja osat, joista saattaa aiheutua vaaraa kansanterveydelle, on vietdvd pois niiden ldheisyydestd
mahdollisimman pian ja pidettava erillian ihmisravinnoksi tarkoitetuista tuotteista. Ihmisravinnoksi tarkoi-
tetut maksat ja miti on sdilytettdvd jadn alla, limpotilassa, joka on ldhelld jdin sulamislimpotilaa, tai
jaadytettava.”

Muutetaan III luku seuraavasti:

i) Korvataan A osan 2 kohta seuraavasti:

"2. Kisittelyt, kuten pddn ja sisdlmysten poisto, on tehtiva hygieenisesti. Jos sisdlmysten poisto on teknisesti ja

kaupalliselta kannalta mahdollista, se on tehtdvd mahdollisimman nopeasti tuotteiden pyytimisen tai lastin
purkamisen jilkeen. Tuotteet on pestivd niiden toimintojen jilkeen vélittomasti ja lipikotaisin.”

ii) Poistetaan E osa.

oL
=

Korvataan IV luku seuraavasti:

"IV LUKU: TIETTYJA JALOSTETTUJA KALASTUSTUOTTEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Elintarvikealan toimijoiden on varmistettava, ettd seuraavia vaatimuksia noudatetaan tiettyjd jalostettuja kalastus-
tuotteita késittelevissa laitoksissa.

A. AYRIAISTEN JA NILVIAISTEN KEITTAMISTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1.

Keittimisen jilkeen tuotteet on jadhdytettivd nopeasti. Jos ei kdytetdi muuta siilontimenetelmas, on jiih-
dyttimistd jatkettava, kunnes saavutetaan sulavan jain limpotila.

. Kuoret on poistettava hygieenisesti tuotteen saastumista vélttden. Jos timi tehddén kisin, tydntekijoiden on

kiinnitettdva erityisti huomiota kisien pesemiseen.

. Keitetyt tuotteet on kuorien poiston jalkeen jaadytettiva heti tai jadhdytettivd mahdollisimman nopeasti VII

luvussa vahvistettuun limpétilaan.
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B. THMISRAVINNOKSI TARKOITETTUA KALAOLJYA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1.

Thmisravinnoksi tarkoitetun kaladljyn valmistukseen kéytettyjen raaka-aineiden on téytettivd seuraavat vaa-
timukset:

a) ne tulevat laitoksesta, mukaan lukien aluksista, jotka on rekisteroity tai hyviksytty asetuksen (EY) N:o
852/2004 tai timdn asetuksen mukaisesti;

b) ne on saatu kalastustuotteista, jotka ovat ihmisravinnoksi sopivia ja tdssd jaksossa vahvistettujen sddn-
nosten mukaisia;

¢) ne kuljetetaan ja varastoidaan hygieenisissd olosuhteissa;

&

ne jadhdytetddn niin pian kuin mahdollista ja pidetddn VII luvussa vahvistetuissa lampotiloissa.

Poiketen 1 kohdan d alakohdasta elintarvikealan toimijat voivat olla jadhdyttimattd kalastustuotteita, kun
kokonaisia kalastustuotteita kdytetddn suoraan ihmisravinnoksi tarkoitetun kala6ljyn valmistukseen ja kun
raaka-aineet prosessoidaan 36 tunnin kuluessa lastauksesta edellyttden, ettd tuoreusvaatimukset tdyttyvit ja
ettd jalostamattomien kalastustuotteiden emiksisen haihtuvan kokonaistypen (TVB-N) arvo ei ylitd komis-
sion asetuksen (EY) N:o 2074/2005 (*) liitteessd II olevan II jakson I luvun 1 kohdassa vahvistettuja raja-
arvoja.

. Kalaoljyn tuotantoprosessissa on varmistettava, ettd kaikki jalostamattoman kalaoljyn valmistukseen tarkoi-

tetut raaka-aineet ovat ennen kuluttajan markkinoille saattamista kdyneet ldpi seuraavat kisittelyvaiheet, kun
se on asianmukaista: kuumentaminen, puristaminen, erottaminen, sentrifugointi, prosessointi, jalostus ja
puhdistus.

. Edellyttden, ettd raaka-aineet ja tuotantoprosessit ovat ihmisravinnoksi tarkoitettuun kalaoljyyn sovellettavien

vaatimusten mukaisia, elintarvikealan toimijat voivat tuottaa ja varastoida samassa laitoksessa seké kalaoljyd,
joka on tarkoitettu ihmisravinnoksi, ettd kalaoljyd ja kalajauhoa, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi.

. Elintarvikealan toimijoiden on ennen kalaoljyn saattamista kuluttajan markkinoille varmistettava, ettd kan-

sallisia sddntojd noudatetaan sithen asti, kunnes yhteison erityislainsaddanto vahvistetaan.

(*) EUVL L 338, 22.12.2005, s. 27.”

€) Muutetaan V luku seuraavasti:

i) Lisatddn johdantokappaleeseen virke seuraavasti:

"B ja D osan vaatimuksia ei sovelleta kokonaisiin kalastustuotteisiin, joita kdytetddn suoraan ihmisravinnoksi
tarkoitetun kalaoljyn valmistukseen.”

ii) Korvataan E osan 1 kohta seuraavasti:

"1.

Seuraavien heimojen myrkyllisistd kaloista saatuja kalastustuotteita ei saa saattaa markkinoille: Tetraodonti-
dae, Molidae, Diodontidae ja Canthigasteridae.

Gempylidae-heimoon, erityisesti Ruvettus pretiosus- ja Lepidocybium flavobrunneum -lajeihin, kuuluvia tuoreita,
valmistettuja, jaddytettyjd ja jalostettuja kalastustuotteita saa saattaa markkinoille ainoastaan karityssd tai
pakatussa muodossa, ja nithin on tehtdvd asianmukaiset pakkausmerkinnat, joissa kuluttajalle annetaan
tietoa valmistus- tai kypsentimismenetelmistd ja riskistd, joka koskee sellaisten aineiden esiintymistd, joilla
voi olla gastrointestinaalisia haittavaikutuksia.

Pakkausmerkinnédssd on oltava yleisesti kdytetyn nimen lisiksi kalastustuotteen tieteellinen nimi.”
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2) Korvataan IX jakson II luvun III osan 1 kohta seuraavasti:

"1. Meijerituotteita valmistavien elintarvikealan toimijoiden on aloitettava menettelyt, joilla varmistetaan, ettd valitto-
misti ennen kuumakasittelyd ja jos HACCP-jarjestelmain perustuvissa menettelyissd asetettu madrdaika on ylitetty:

a) meijjerituotteiden valmistukseen kéytettdvan lehmin raakamaidon pesikemdird on 30 °C:n lampéatilassa alle
300 000/ml seka

b) meijerituotteiden valmistukseen kdytettivin lampokasitellyn lehmdnmaidon pesikemddrd on 30 °C:n limpoti-
lassa alle 100 000/ml.”

3) Muutetaan X jakso seuraavasti:
a) Korvataan I luvun 2 kohta seuraavasti:

"2. Munat on varastoitava ja kuljetettava lopulliselle kuluttajalle myyntiin asti micluiten tasaisessa limpdtilassa,
jolla parhaiten varmistetaan niiden hygieenisten ominaisuuksien optimaalinen sdilyminen, ellei toimivaltainen
viranomainen méirdd munien varastointitiloille ja varastointitilojen vililli munia kuljettaville ajoneuvoille
kansallisia lampatilavaatimuksia.”

b) Korvataan II luvun Il osan 1 kohta seuraavasti:

"1. Munatuotteiden valmistuksessa kdytettdvien munien kuorien on oltava tdysin kehittyneitd eikd niissd saa olla
halkeamia. Sir6illd olevia munia voidaan kuitenkin kéyttdd nestemdisten munien tai munatuotteiden valmista-
miseen, jos tuotantolaitos tai pakkaamo toimittaa ne suoraan nestemdisten munien valmistamiseen hyviksyt-
tyyn laitokseen tai jalostuslaitokseen, jossa ne on rikottava niin pian kuin mahdollista.”



